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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Ihr neues Lichtbogen-Feuerzeugq arbeitet mit einem elektronisch erzeugten Plasma-Lichtbogen
anstatt einer offenen Flamme. Dadurch ist das Feuerzeug ,,windfest". Ein Nachfiillen von Gas
oder Benzin entfdllt, Sie miissen das Feuerzeug nur gelegentlich per USB aufladen.

Die geschlossene Kappe verhindert ein versehentliches Einschalten. Um ein Uberhitzen des
Gerdtes zu verhindern, schaltet die automatische Abschaltung nach ca. 7 Sekunden den Ziinder
aus. Das Lichtbogen-Feuerzeug ist ideal fiir Kerzen und Teelichter, als Kamin- und Grillanziinder,
fiir Gasherde, Camping-Kocher und vieles mehr.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit diesem Artikel.

lhr Tchibo Team

Hinweise fiir Sicherheit und Gebrauch
Wichtig! Vor Gebrauch sorgfdltig lesen und aufbewahren fiir spateres Nachschlagen.
Zu lhrer Sicherheit

Die USB-Vorrichtung ist nur zum Aufladen des Artikels vorgesehen und hat keine
Speicherfunktion.

« Vorsicht! Der Artikel ist kein Spielzeug. Halten Sie Kinder von dem Artikel

fern. Bewahren Sie ihn stets fiir Kinder unzuganglich auf.

Der Artikel enthdlt einen Lithium-lonen-Akku. Dieser kann und darf nicht ausgebaut
werden. Der Artikel darf nicht nicht auseinandergenommen, in Feuer geworfen oder
kurzgeschlossen werden. Brandgefahr! Ist der Akku defekt, entsorgen Sie den

& Artikel nach den aktuellen Vorschriften.

+ Schiitzen Sie den Artikel vor Stofen, Stiirzen, Staub, Feuchtigkeit, direkter
Sonneneinstrahlung und extremen Temperaturen.

- Beim Ziinden von Gesicht und Kleidung fernhalten.

+Nicht in den Lichtbogen fassen! Verbrennungsgefahr.

- Vergewissern Sie sich nach dem Gebrauch, dass die Flamme vollstandig erloschen ist.

« Versuchen Sie nicht, das Feuerzeug wahrend des Ladevorgangs zu nutzen.
Eine Sperre verhindert gleichzeitiges Laden und Ziinden des Lichtbogens.
- 0ffnen Sie nicht das Gehduse.
Gebrauch
> Offnen Sie die Kappe und driicken Sie auf den Knopf und halten ihn gedriickt.
Der Lichtbogen ziindet (Abb. A). Die Lade-Kontrollleuchte leuchtet wahrenddessen.
D> Zum Ausschalten lassen Sie den Knopf los. Wenn Sie den Knopf nicht loslassen, schaltet sich
das Feuerzeug nach ca. 7 Sekunden automatisch aus.

Sollte sich kein Lichtbogen bilden, priifen Sie, ob die beiden Dioden verschmutzt sind,
und warten Sie 10 Sekunden. Wachs oder Rup kénnen Sie dann gefahrlos mit einem
Kiichenpapier entfernen.

Aufladen
Wenn der Akku fast leer ist, blinkt die Lade-Kontrollleuchte 3x langsam auf.
D> SchlieBen Sie das Feuerzeug mit dem beiliegenden Kabel an einen USB-Anschluss eines

Computers, einer Powerbank oder eines USB-Steckernetzteils (max. 5 V) an (Abb. B).
Vollgeladen reicht die Akkuleistung fiir bis zu 120 Ziindungen.

Lade-Kontrollleuchte: Wahrend des Ladens leuchtet die Lade-Kontrollleuchte blau. Sobald der
Artikel vollstandig geladen ist, erlischt sie.

Technische Daten

Ladezeit: ca. 2 Stunden

Akku: Lithium-lonen (getestet nach UN 38.3), 3,7 V, 480 mAh, 1,77 Wh

Umgebungstemperatur: -10 °C bis +40 °C

Entsorgen

Gerdte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, sowie leere Akkus diirfen nicht
mit dem Hausmiill entsorgt werden! Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerate
sowie leere Batterien und Akkus getrennt vom Hausmiill zu entsorgen.

Achtung! Dieses Gerdt enthélt einen Akku, der aus Sicherheitsgriinden fest
eingebaut ist und nicht entnommen werden kann. Ein unsachgemaper Ausbau stellt
ein Sicherheitsrisiko dar. Geben Sie daher das Gerat ungedffnet bei der Sammel-
stelle Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung ab, die Gerat und Akku fachgerecht entsorgt.

Wir sind Mitglied des Riicknahmesystems take-e-back. Weitere Informationen dazu finden Sie
unter www.tchibo.de/entsorgung.
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Dear Customer

Your new electric lighter generates a plasma electric arc rather than a naked flame.
This means the lighter is “wind-resistant”. There is no need to refill it with gas or
flammable liquid - you simply need to recharge it occasionally using a USB connection.
The closed lid prevents the lighter from being switched on accidentally. The trigger
mechanism switches the lighter off automatically after approx. 7 seconds to prevent
it from overheating. The electric lighter is ideal for lighting candles and tea lights,
open fires and barbecues, gas cookers, camping cookers and much more.

We hope you will be fully satisfied with this product.
Your Tchibo Team

Instructions for safety and use
Important! Before using the product, read these instructions carefully and keep them for
future reference.
For your safety
The USB module is only intended for charging the product and does not have
a data storage function.

Warning! The product is not a toy. Keep the product out of the reach
of children. Always store it in a place that is inaccessible to children.

not be removed. The product must not be taken apart, thrown into fire or short-
circuited. Risk of fire! If the battery is faulty, dispose of the product in accordance
with the current regulations.

Protect the product from impacts, falls, dust, moisture, direct sunlight and
extreme temperatures.

- When igniting the lighter, hold it away from your face and clothing.
- Never touch the arc! Risk of burns.
- After use, make sure the arc has been completely extinguished.

- Do not attempt to use the lighter while it is charging.
There is a lock to prevent the arc being ignited while the lighter is being charged.

+ Never attempt to open the housing.

+ The product contains a lithium-ion rechargeable battery. This cannot and must

Use

v

Open the lid and press and hold the button. The arc will ignite (fig. A) and the charge
indicator light will turn on.
To switch the lighter off, release the button. If you do not release the button, the lighter
will switch off automatically after approx. 7 seconds.

If no arc appears, check if both the diodes are dirty and wait 10 seconds.

Any wax or soot can be safely removed with a piece of kitchen towel.

v

Charging
When the battery is almost flat, the charge indicator light will flash slowly three times.
> Using the cable supplied, connect the lighter to a USB port on your computer, a power
bank or a USB plug-in charger (max. 5 V) (fig. B). When fully charged, the battery cell
will last for up to 120 lights.

Charge indicator light: While the lighter is charging, the charge indicator light will turn blue.
Once the product has been fully charged, it will go out.

Technical specifications

Charging time: approx. 2 hours

Rechargeable battery: lithium-ion (tested as per UN 38.3), 3.7 V, 480 mAh, 1.77 Wh

Ambient temperature: -10 °C to +40 °C

Disposal

Devices marked with this symbol and flat batteries must not be disposed of along

with normal household waste! You are legally obliged to dispose of old devices
and flat batteries separately from household waste.

Warning! This device contains a rechargeable battery that, for safety reasons,

is firmly built into the device and cannot be removed.

Improper disassembly leads to safety hazards. Therefore, bring the device intact

to a local collection point where the device and battery will be disposed of properly.

= P



Chére cliente, cher client! D)
Votre nouveau briquet ne fonctionne pas avec une flamme nue, mais avec un arc électrique
a plasma généré par des composants électroniques, ce qui le rend «résistant au venty.

Il n'est pas non plus nécessaire de le remplir de gaz ou d'essence, il suffit de le recharger
de temps en temps sur un port USB. Le couvercle fermé évite toute mise en marche acci-
dentelle. Afin de protéger I'appareil d'une éventuelle surchauffe, le dispositif d'arrét
automatique éteint I'allumeur au bout d'env. 7 secondes. Le briquet a arc électrique est
idéal pour allumer bougies, poéles, cheminées, gaziniéres, réchauds, et bien plus encore.

Nous vous souhaitons beaucoup d'agrément avec cet article.

L'équipe Tchibo

Consignes de sécurité et d'utilisation

Important! Lisez attentivement ce mode d'emploi et conservez-le en lieu sir pour pouvoir
le consulter en cas de besoin!
Pour votre sécurité
Le dispositif USB est uniquement prévu pour recharger l'article et n'a aucune
fonction d'enregistrement.

Attention! Cet article n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée

des enfants et tenez les enfants a I'écart.

- Cet article contient une batterie lithium-ion qui ne peut ni ne doit étre enlevée.
Il ne faut ni démonter, ni jeter au feu, ni court-circuiter I'article. Risque d'incendie!

& Si la batterie est endommagée, éliminez l'article conformément aux réglementations
en vigueur.
- Protégez l'article des chocs, des chutes, de la poussiére, de I'humidité,

de I'exposition directe au soleil et des températures extrémes.
- Utilisez I'article en le maintenant éloigné de votre visage et de vos vétements.
- Ne mettez pas les doigts dans I'arc électrique! Risque de brdlure.
- Assurez-vous, apres utilisation, que la flamme est entierement éteinte.
-N'essayez pas d'utiliser le briquet pendant la procédure de charge.
Un dispositif de blocage empéche une charge et un allumage simultanés de I'arc électrigue.
- N'ouvrez pas le boftier de I'article.
Utilisation
D> Ouvrez le couvercle et maintenez le bouton appuyé. Larc électrique est généré (figure A).
Le voyant du niveau de charge est allumé pendant ce temps.
> Pour éteindre, relachez le bouton. Si vous ne relachez pas le bouton, le briquet s'éteindra
automatiquement au bout de 7 secondes environ.

Si aucun arc électrique ne se forme, vérifiez si les deux diodes sont sales et attendez
une dizaine de secondes. Vous pourrez ensuite retirer la cire ou la suie en toute sécurité
avec un essuie-tout.

Recharge
Lorsque la batterie est presque vide, le voyant du niveau de charge clignote lentement 3 fois.

D> Branchez le briquet sur un port USB de votre ordinateur, d'une batterie externe ou
d'un bloc-secteur USB (max. 5 V) avec le cable fourni (figure B). Une fois entiérement
chargée, la batterie a une autonomie pouvant atteindre 120 allumages.

Voyant du niveau de charge: pendant la charge, le voyant du niveau de charge est allumé en
bleu. Une fois l'article entierement chargé, le voyant s'éteint.

Caractéristiques techniques

Durée de charge: env. 2 h

Batterie: lithium-ion (test selon UN 38.3), 3,7 V, 480 mAh, 1,77 Wh

Température ambiante: de -10 °C a +40 °C

Elimination

Les appareils signalés par ce symbole, ainsi que les batteries usagées, ne doivent
pas étre éliminés avec les ordures ménageres! Vous étes tenu par la Iégislation
d'éliminer les appareils en fin de vie et les piles et batteries usagées en les sépa-
rant des ordures ménageéres.

Attention! Cet appareil contient une batterie qui, pour des raisons de sécurité,
est non amovible. Tout démontage non conforme comporte un risque pour votre
sécurité. Par conséquent, rapportez I'appareil non ouvert a un centre de collecte
qui se chargera d'éliminer I'appareil et la batterie comme il se doit.
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Vazeni zakaznici, D)
Vas novy zapalovac se svételnym obloukem nepracuje s otevienym plamenem, ale s elektronicky
generovanym svételnym obloukem z plazmy. Diky tomu je tento zapalovac ,,vétruvzdorny".
Neni nutné jej dopliiovat plynem ani benzinem, postaci, kdyZ zapalovac obcas nabijete pies USB.
Nezdmérnému zapnuti zabrafiuje uzavieny kryt. Aby se zabrdnilo pfehrati pristroje, po asi

7 sekundach funkce automatického vypindni zapalovac automaticky vypne. Zapalovac

se svételnym obloukem je idedIni pro béZné a cajové svitky, kamna a krby, plynové sporaky,
turistické vafice a mnoho dalSiho.

VéFime, Ze Vam bude tento vyrobek dlouho slouZit k Vasi spokojenosti.
Vas tym Tchibo

Pokyny k bezpecnosti a pouzivani
DlleZité! Pred pouZitim si peclivé prectéte a uschovejte pro dalsi pouZiti.
Pro Vasi bezpecnost
USB adaptér je urten pouze k nabijeni vyrobku a nemé zadnou pamétovou funkci.

Uchovavejte vzdy mimo dosah déti.

+ Pozor! Vyrobek neni hracka. Zabraiite détem v pristupu k vyrobku.

Vyrobek obsahuje jeden lithium-iontovy akumultor. Ten nelze odmontovat a ani
to neni dovoleno. Vyrobek se nesmi rozebirat, vhazovat do ohné ani zkratovat.
Nebezpeli pozaru! Pokud je akumulator vadny, zlikvidujte vyrobek podle aktualnich

& predpis(.

- Chranite vyrobek pred ndrazy, pady, prachem, vihkosti, pfimym slune¢nim
zarenim a extrémnimi teplotami.

- Pfi zapalovani drzte co nejdéle od tvare a odévu.

- Nedotykejte se svételného oblouku! Nebezpeci popéleni.

- Po pouZiti zkontrolujte, zda plamen zcela vyhasl.

- Nepokousejte se pouzivat zapalova€ béhem nabijeni.
Blokovacf zafizeni zabrafiuje sou¢asnému nabijenf a zapaleni svételného oblouku.

- Neotevirejte kryt zapalovace.
Pouziti
D> Oteviete kryt, stisknéte tlacitko a drzte je stisknuté. Zapali se svételny oblouk (obr. A).
Béhem toho sviti kontrolka nabijeni.

D> K vypnuti tlagitko pustte. JestliZe tlacitko nepustite, vypne se zapalovat po cca 7 sekundach
automaticky.

Pokud nedojde k vytvoreni svételého oblouku, zkontrolujte, jestli nejsou obé diody
zneCisténé, a pockejte 10 sekund. Vosk a saze miZete bezpe¢né odstranit pomoci
papirové kuchynské utérky.

Nabijeni

Kdyz je akumuldtor témér vybity, zablikd kontrolka nabijeni 3x pomalu.

D> Zapalovac zapojte pomoci pfilozeného kabelu do USB zditky poCitace, powerbanky
nebo USB sitového adaptéru (max. 5 V) (obr. B).
Pri piném nabiti postaci vykon akumulatoru aZ na 120 zapélenti.

Kontrolka nabijenf: BEhem nabijeni sviti kontrolka nabijeni modre. Jakmile je vyrobek zcela
nabity, kontrolka zhasne.

Technické parametry

Doba nabijenf: cca 2 h
Akumuldtor: lithium-iontovy (testovano podle UN 38.3), 3,7 V, 480 mAh, 1,77 Wh
Okolni teplota: -10 °C az +40 °C

Likvidace

Pistroje oznacené timto symbolem a také vybité akumulatory se nesmi vyhazovat
do domovniho odpadu! Staré pristroje a vybité akumuldtory a baterie jste ze zdkona
povinni likvidovat oddélené od domovniho odpadu.

Pozor! Tento pistroj obsahuje akumuldtor, ktery je z bezpecnostnich dlvodd pevné
namontovany a nelze jej demontovat. Neodborna demontdz predstavuje bezpecnostni
riziko. PFistroj proto v neotevieném stavu odevzdejte na shérném misté uréeném
obecni nebo méstskou spravou, kterd piistroj a akumulator odborné zlikviduje.
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Drodzy Klienci!

Paristwa nowa zapalniczka plazmowa generuje elektronicznie wytwarzany plazmowy tuk elek-
tryczny zamiast otwartego ognia. Dzieki temu zapalniczka jest catkowicie odporna na wiatr.
Nie trzeba tez pamietac o uzupetnianiu gazu lub benzyny - zamiast tego wystarczy od czasu
do czasu natadowac zapalniczke poprzez gniazdo USB. Zamknieta pokrywa uniemozliwia przy-
padkowe wiaczenie produktu. Aby unikna¢ przegrzania urzadzenia, funkcja automatycznego
wytaczania wytacza zapton po ok. 7 sekundach. Zapalniczka plazmowa idealnie nadaje sie do
zapalania zniczy oraz Swieczek, rozpalania kominkow i grilli, a takze do kuchenek gazowych,
palnikéw kempingowych i wielu innych zastosowan.

Zyczymy Paristwu wiele radosci i satysfakcji z uzytkowania tego produktu.

Zespot Tchibo

Wskazowki dotyczace bezpieczefistwa i uzytkowania
Wazne! Przed uzyciem dokfadnie przeczytac niniejsze informacje o produkcie i przechowywac je
do pdzniejszego wykorzystania.
Dla bezpieczenistwa uzytkownika
Ztacze USB przeznaczone jest wytgcznie do tadowania produktu, ktéry nie petni
funkcji nosnika danych.
- Uwaga! Produkt nie jest zabawka! Dzieci nie moga mie¢ do niego dostepu.
Zawsze przechowywac¢ produkt poza zasiegiem dzieci.
« Produkt zawiera akumulator litowo-jonowy. Nie ma mozliwo$ci jego demontazu
i nie wolno tego robic. Produktu nie wolno rozbiera¢ na czesci, wrzuca¢ do ognia
ani zwierac. Istnieje niebezpieczefstwo pozaru! Jesli akumulator jest niesprawny,
nalezy usuna¢ produkt zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi przepisami.

Produkt nalezy chronic przed wstrzasami, upadkiem, kurzem/pytem, wilgocia,
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych oraz skrajnymi temperaturami.

Podczas zapalania trzyma¢ produkt z dala od twarzy i ubrania.
- Nie wktadac palcéw w plazmowy tuk elektryczny! Istnieje ryzyko poparzenia.
- Po uzyciu nalezy upewnic sie, czy ptomien jest catkowicie wygaszony.
- Nie probowac uzywac zapalniczki w trakcie procesu tadowania akumulatora.
Przewidziano blokade, ktéra uniemozliwia jednoczesne tadowanie i zapalanie tuku elektrycznego.
+ Nie otwiera¢ obudowy.

Obstuga

D> Otworzy¢ pokrywe, przytrzymac wcisniety przycisk. Nastepuje zapalenie tuku elektrycznego
(rys. A). W tym czasie $wieci lampka kontrolna tadowania.

D> W celu wytaczenia zapalniczki nalezy zwolnic przycisk. Jezeli przycisk nie zostanie zwolniony
przez uzytkownika, zapalniczka wytgczy sie automatycznie po ok. 7 sekundach.

Jezeli zapalniczka nie wytwarza tuku elektryczneqo, nalezy sprawdzi¢ czy obie diody sg
zabrudzone, a nastepnie odczekac 10 sekund. Wosk lub sadze mozna usuna¢ w bezpieczny
sposéb za pomoca papieru kuchennego.

tadowanie

Gdy akumulator jest roztadowany, lampa kontrolna tadowania miga 3 razy powoli.

> Za pomoca dotaczonego w komplecie kabla podtaczy¢ zapalniczke do portu USB komputera,
powerbanku lub zasilacza sieciowego USB (maks. 5 V) - patrz rys. B. W petni natadowany
akumulator wystarcza na maksymalnie 120 zapalen.

Lampa kontrolna tadowania $wieci podczas tadowania na niebiesko. Gdy tylko produkt zostanie
w petni natadowany, lampka kontrolna zgasnie.

Dane techniczne

Czas tadowania: ok. 2 godziny

Akumulator: litowo-jonowy (przebadano wg UN 38.3), 3,7 V, 480 mAh, 1,77 Wh
Temperatura otoczenia: od -10°C do +40°C

Usuwanie odpadéw

Urzadzenia, ktdre zostaty oznaczone tym symbolem, a takze zuzyte akumulatory
nie moga by¢ usuwane do zwyktych pojemnikéw na odpady domowe! Uzytkownik
jest ustawowo zobowigzany do usuwania zuzytego sprzetu oraz zuzytych baterii

i akumulatoréw oddzielnie od odpadéw domowych.

Uwagal! To urzadzenie zawiera akumulator, ktory ze wzgledow bezpieczeristwa jest
wbudowany na state i nie moze by¢ wyjety. Nieprawidtowy demontaz akumulatora
moze stwarzac zagrozenie dla bezpieczenstwa uzytkownika. Z tego powodu nalezy
przekazac zuzyty produkt w stanie nieotwartym do gminnego/miejskiego punktu zbiérki, ktry
zadba o wiasciwg utylizacje produktu oraz zawartego w nim akumulatora.

A\
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Vézeni zakaznici! G
V&3 novy zapalovac s elektrickym oblikom pracuje s elektronicky generovanym plazmovym
oblikom namiesto otvoreného plamienka. Tym je zapalovat odolny voi vetru. Netreba dopiiiat
plyn alebo benzin, len ob&as sa zapalova¢ musi nabit cez USB.

Zatvorena krytka zabrafiuje ndhodnému zapnutiu. Na zabrdnenie prehriatia vyrobku vypne
automatické vypinanie zapalovac po cca 7 sekunddch.

Zapalovat s elektrickym obldkom je idedlny na svieky a ¢ajové sviecky, na zapélenie krbu
alebo grilu, na plynové spordky, kempingové varice a mnoho inych.

Zelame vam vela spokojnosti s tymto vyrobkom.
Vas tim Tchibo

Bezpecnostné upozornenia a pouzivanie

DoleZité! Pred pouZivanim vyrobku sa dokladne obozndmte s tymito upozorneniami
a uschovajte ich aj na neskorsie pre€itanie.

Pozor! Tento vyrobok nie je detska hracka. Zabraiite detom v pristupe

Pre va$u bezpe€nost
USB Cast vyrobku je uréena iba na nabijanie a nie je navrhnutd ako paméatové
k vyrobku. Uschovajte ho vZdy na mieste nepristupnom pre deti.
- Vyrobok obsahuje litiovo-iénovy akumulétor. Neda a nesmie sa vyberat. Vyrobok sa

médium.
nesmie rozoberat, hddzat do ohria alebo skratovat. NebezpeCenstvo poZiaru!l Ak je
akumulator poskodeny, zlikvidujte vyrobok podla platnych predpisov.

Chréfite vyrobok pred nérazmi, padom, prachom, vihkostou, priamym slne¢nym
% Ziarenim a extrémnymi teplotami.

- Pri zapalovani drZte vyrobok v bezpecnej vzdialenosti od tvére a obleCenia.
- Nedotykajte sa elektrického obldka! Nebezpecenstvo popélenia.
- Po pouZiti sa uistite, Ze plamef dpine zhasol.

- NepouZivajte zapalova¢ poCas nabijania. Blokovanie zabrafiuje sii¢asnému nabijaniu
a zapalovaniu elektrického oblika.

- Nerozoberajte teleso vyrobku.
Pouzivanie
D> Otvorte krytku a stlacte tlaCidlo a podrZte ho stlacené.
Zapali sa elektricky obldk (obr. A). Kontrolka nabijania poCas toho svieti.

> Na vypnutie pustite tlaidlo. Ak tlagidlo nepustite, zapalova¢ sa po cca 7 sekundach vypne
automaticky.

ﬁ Ak sa nevytvori elektricky oblik, skontroluijte, €i nie su obe diédy zneCistené a pockajte
10 sekiind. Vosk alebo sadze mdZete bezpene odstranit papierovou kuchynskou utierkou.

Nabijanie

Ak je akumulator takmer prazdny, kontrolka nabijania 3x pomaly zablika.

D> Zapalovac pripojte priloZenym kdblom do portu USB poéitaca, zaloZného zdroja
powerbank alebo sietovej zastrcky USB (max. 5 V) - (obr. B). PIne nabity akumulator
staci na az 120 zapaleni.

Kontrolka nabijania: PoCas nabijania svieti kontrolka na modro. Ked'je zapalovac GpIne nabity,
kontrolka zhasne.

Technické ddaje

Doba nabijania: cca 2 hodiny

Akumuldtor: litiovo-idnovy (testovany podla UN 38.3), 3,7 V, 480 mAh, 1,77 Wh

Teplota prostredia: -10 °C az +40 °C

Likvidacia

Pristroje, ktoré st oznacené tymto symbolom, ako ani vybité akumuldtory sa nesmi
likvidovat spolu s domovym odpadom! Mate zakonnd povinnost likvidovat staré
pristroje a vybité batérie a akumulatory oddelene od domového odpadu.
Upozornenie! Tento vyrobok obsahuje akumuldtor, ktory je z bezpecnostnych
dovodov pevne zabudovany a neda sa vybrat. Neodborna demontaZ predstavuje

bezpecnostné riziko. Do zberne vaSej obce alebo mestskej spravy, ktord sa postara
o0 odbornd likvidaciu pristroja a akumuldtora, preto odovzdajte nerozobraty pristroj.
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Kedves Vasarlonk! )
Uj elektromos fényiv-6ngydjtéja nyilt Idng helyett elektromos tton Iétrehozott plazma
fényivvel miikodik. igy az ongyjtd ,,szél&ll6". Nem kell gézt vagy benzint utantdltenie,
elegendd az ongydjtot alkalmanként USB-n keresztiil feltdlteni.

Az ongyUjto zart fedele megakadalyozza, hogy az 6ngyujté véletleniil bekapcsolédjon.

Egy automata kikapcsold kb. 7 mdsodperc elteltével kikapcsolja a gydjtot, ezzel meg-
akaddlyozza a késziilék tilheviilését. Az elektromos fényiv ongyUjté idealis gyertydk és
teamécsesek meggyujtasahoz, kandalld vagy grillsiito begyujtdsahoz, gdztiizhelyhez,
kemping f6z6hoz és sok egyébhez.

Kivénjuk, hogy lelje 6romét a termék hasznalatdban!
A Tchibo csapata

Biztonsdgi és hasznalati tudnivalok
Fontos! Hasznélat el6tt figyelmesen olvassa el, és 6rizze meg, hogy késébb is &t tudja olvasni.
Biztonsaga érdekében
Az USB-csatlakoz6 csak a termék feltdltésére alkalmas, tarold funkcidja nincs.

- Figyelem! A termék nem jatékszer. A terméket gyermekektdl tartsa tavol.
@ Mindig olyan helyen tdrolja, ahol gyermekek nem férhetnek hozza.
+ A termékben litiumion akkumuldtor talalhaté. Ezt nem lehet és nem szabad
kiszerelni. A terméket szétszedni, tlizbe dobni vagy rovidre zarni tilos.
Tiizveszély! Ha az akkumulator megsériil, akkor a terméket a hatalyos rendel-
kezéseknek megfelelden drtalmatlanitsa.
@ - Ovja a terméket az iit6déstsl, leeséstdl, portél, nedvességtdl, kozvetlen
napsugdrzastol és szélséséges homérsékletektdl.

- GyUjtas kozben az ongyUjtét tartsa tavol arcétdl, rundzatatol.

- Haszndlat utan gy6zddjon meg arrdl, hogy a lang teljesen kialudt.
-Ne prébalja meg az 6ngyUjtot toltés kézben hasznalni.
A fényiv egyidejii toltése és megqgydjtasa gatolva van.
+Ne nyissa fel a burkolatot.
Hasznélat

D> Nyissa fel a fedelet, nyomja meg a gombot és tartsa lenyomva.
A fényiv felgyullad (A dbra). Ezalatt a tdltésjelz6 vilagit.

D> A kikapcsolashoz engedje el a gombot. Ha tovabb nyomja a gombot, az dngyjto
kb. 7 masodperc utan automatikusan kikapcsol.

Ha nem keletkezik fényiv, akkor ellendrizze, hogy a két diéda nincs-e beszennyezddve,
varjon 10 masodpercet. A viasz és a korom eqy konyhai papirtoridvel veszélyteleniil
eltdvolithatd.

Feltoltés

Ha az akkumulator szinte dres, akkor 3-szor lassan felvillan a toltésjelz6.

D> Csatlakoztassa az ongyUjtot a mellékelt kdbellel egy szamitdgép, egy powerbank vagy
egy USB-hdldzati csatlakozddugd USB-portjéba (max. 5 V) (B dbra).
Teljes toltottségnél az akkumulator teljesitménye akar 120 gydjtasra elegendd.

Toltésjelzd: A toltési folyamat sordn a toltésjelz6 kéken vilagit. Mihelyt a termék teljesen
feltoltddott kialszik a toltésjelzd.

Miiszaki adatok

Toltési idd: kb. 2 ora

Akkumuldtor: litiumion (az UN 38.3 szerint tesztelve), 3,7 V, 480 mAh, 1,77 Wh
Kornyezeti hémérséklet: -10 °C és +40 °C kozott

Hulladékkezelés

Ezzel a jellel elldtott késziilékek, valamint az elhaszndlodott akkumuldtorok nem
keriilhetnek a haztartasi hulladékba! Ont térvény kételezi arra, hogy régi, nem
haszndlatos késziilékét, valamint az elhasznalddott elemeket és akkumulatorokat
a haztartdsi hulladéktdl kiilénvélasztva drtalmatlanitsa.

Figyelem! Ebben a késziilékben eqy olyan akkumulator taldlhatd, amely biztonsagi
okokbdl szildrdan be van épitve, nem lehet eltdvolitani. A szakszer(itlen eltévolitds
biztonsagi kockdzatot jelent. Ezért a késziiléket eqy darabban adja le eqy qy(jtd-
helyen, ahol a késziiléket és az akkumuldtort szakszer(ien drtalmatlanitjak.
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Degerli Miisterimiz! D)
Yeni ark cakmadiniz alev yerine elektronik plazma arki ile calisir. Bu nedenle cakmaginiz
.rlizgara dayanikhdir”. Gaz veya benzinle doldurmaya gerek yoktur, sadece arada sirada

USB iizerinden cakmak doldurulmalidir.

Kapagin kapali olmasi, yanliglikla calismayi dnler. Cihazin asiri isnmasini onlemek icin

yakl. 7 saniye sonra otomatik kapama fitili kapatir. Ark cakmak mumlar ve tealight mumlar,
somine ve mangal yakmak, gazh ocaklar, kamp ocaklari ve bir ¢cogu icin idealdir.

Yeni iiriiniiniizii giile giile kullanin.

Tchibo Ekibiniz

Giivenlik ve Kullanim ile ilgili bilgiler
Onemli! Kullanmadan 6nce dikkatlice okuyun ve ileride basvurmak icin saklayin.
Kendi giivenliginiz igin
USB tertibati sadece iriinii sarj etmek icin tasarlanmistir ve bir hafiza fonksiyo-
nuna sahip degildir.

Dikkat! Uriin oyuncak dedildir. Cocuklari iiriinden uzak tutun. Cocuklari
cakmaktan daima uzak tutun.

« Uriin bir lityum iyon sarjli pil icermektedir. Cakmak sokiilemez ve sokiilmemelidir.
Bu {iriin bdlinmemeli, atese atiimamali veya kisa devre yapiimamalidir.
Yangin tehlikesi! Sarjli pil bozuldugunda, Giriinii giincel yasalara gdre imha edin.

Uriinii darbelerden, diismelerden, tozdan, nemden, dogrudan giines Isinlarindan
ve asiri sicakliklardan koruyun.

- Yakma esnasindan yiiz ve kiyafetlerden uzak tutun.
+ Arkin icine dokunmayin! Yanma tehlikesi.
- Kullandiktan sonra atesin tamamen séndiigiinden emin olun.
- Sarj olurken cakmagi kullanmayin.
Bir kilit es zamanli sarj olmay ve ateslemeyi dnler.
- GOvdeyi acmayin.
Kullanim

D> Kapad acin ve diigmeyi basili tutun.
Ark yanar (Sek. A). Sarj kontrol lambasi bu esnada yanar.

> Kapamak icin diigmeyi birakin. Diigmeyi birakmazsaniz cakmak yakl. 7 saniye sonra otomatik
olarak kapanacaktir.

Bir elektrik arki olusmazsa, iki diyotun kirli olup olmadigini kontrol edin ve 10 saniye
bekleyin. Daha sonra balmumu veya kurumunu mutfak kagid ile giivenle ¢ikarabilirsiniz.

Yiikleme
Sarjh pili bitmek iizere ise sarj kontrol lambasi 3 defa yavasca yanip soner.
D> Cakmad beraberindeki kablosu ile bir bilgisayarin USB girisine, bir Powerbank cihazina
veya USB girisine (maks. 5 V) baglayin (Sek. B).
Sarjli pil verimliligi tamamen doldugunda 120 atesleme igin yeterlidir.

Sarj kontrol lambas: Sarj esnasinda sarj kontrol lambasi mavi yanar. Uriiniin sarji tamamen
doldugunda hemen sdner.

Teknik bilgiler

Sarj siiresi: Yakl. 2 saat
Sarjli pil: Lityum iyon (UN 38.3'e gdre test edilmistir), 3,7 V, 480 mAh, 1,77 Wh
Ortam sicakhgr: -10 °C ila +40 °C

imha etme

Bu sembolle isaretlenen cihazlar ve bos sarjli piller/piller ev atiklari ile birlikte
atilmamalidir! Yasalara gore atik cihazlarinizi ve bos sarjli pilleri/pilleri ev ¢opiinden
ayri atmak zorundasiniz

Dikkat! Bu cihazda giivenlik nedenlerinden dolayi sabit konumda takilmis olan

ve cikarilamayacak durumda bir sarjli pil bulunmaktadir. Kurallara uygun olmayan
sekilde sokiilmesi, glivenlik riski olusturur. Bu nedenle cihazi agmadan, cihaz ve
sarjli pili gerektigi sekilde imha eden, belediye atik toplama yerlerine birakin.
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